
6. Nachdem der Wähler seine Stimmabgabe für eine oder mehrere Wahlen bestätigt hat, nimmt er seine
Magnetkarte zurück. Er hat die Möglichkeit, seine Stimmabgaben zu visualisieren. Zu diesem Zweck führt der Wähler
seine Magnetkarte erneut in den Schlitz ein; er kann jedoch über die Visualisierung seine Stimmabgaben nicht mehr
ändern.

7. Anschließend gibt der Wähler dem Vorsitzenden seine Magnetkarte zurück. Nachdem der Vorsitzende die Karte
überprüft hat, fordert er den Wähler auf, sie in die Urne einzuführen. Der Wähler erhält seinen Personalausweis und
vom Vorsitzenden oder beauftragten Beisitzer abgestempelte Wahlaufforderung zurück.

8. Die Magnetkarte wird für ungültig erklärt:
a) wenn sich bei der in Nr. 7 erwähnten Überprüfung herausstellt, dass eine Markierung oder eine Eintragung

absichtlich auf der Karte angebracht worden ist, die den Wähler erkennbar machen könnte,
b) wenn der Wähler infolge einer falschen Handhabung oder eines anderen ungewollten Fehlverhaltens die ihm

ausgehändigte Karte beschädigt hat,
c) wenn sich aus irgendeinem technischen Grund die Registrierung der Karte durch die elektronische Urne als

unmöglich erweist.
In den in vorhergehendem Absatz erwähnten Fällen wird der Wähler aufgefordert, seine Stimmabgabe anhand

einer anderen Karte zu wiederholen. Wenn nach einem zweiten Versuch die Karte erneut aufgrund des vorhergehenden
Absatzes Buchstabe a) für ungültig erklärt wird, wird der Wähler nicht mehr zur Wahl zugelassen und seine
Stimmabgabe wird für ungültig erklärt.

9. Wer sein Stimmrecht mehrmals ausübt, wer wählt, ohne wahlberechtigt zu sein, oder wer ohne gültige
Vollmacht für einen anderen wählt, macht sich strafbar.

Gesehen, um dem Ministeriellen Erlass vom 21. März 2014 zur Festlegung der Muster der Anweisungen für den
Wähler in den Wahlkantonen und Gemeinden, die für die Anwendung eines automatisierten Wahlsystems bestimmt
sind bei den gleichzeitigen Wahlen für das Europäische Parlament, die Abgeordnetenkammer und die Regional- und
Gemeinschaftsparlamente beigefügt zu werden

Die Ministerin des Innern
Frau J. MILQUET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2014/00256]
18 MAART 2014. — Koninklijk besluit tot bepaling van de goederen,

andere dan geld, die omwille van hun kostbaar karakter of hun
bijzondere aard aan bedreiging onderhevig zijn

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 10 april 1990 tot regeling van de private en
bijzondere veiligheid, artikel 1, § 1, eerste lid, 3° b), gewijzigd bij wet
van 29 maart 2012;

Gelet op het advies 54.806/2 van de Raad van State, gegeven op
3 februari 2014, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Volgende goederen worden aanzien als onderhevig aan
een bedreiging in de zin van artikel 1, § 1, eerste lid, 3°, b) van de wet
van 10 april 1990 tot regeling van de private en bijzondere veiligheid :

1° papieren cheques of waardebonnen die in de handel als betaal-
middel kunnen worden aangewend;

2° edelstenen, juwelen en platina en goud.

Art. 2. In afwijking van artikel 1, worden goederen niet beschouwd
als goederen die onderhevig zijn aan bedreiging in de volgende
gevallen :

1° de goederen, bedoeld in artikel 1, indien het vervoer ervan gebeurt
zonder toezicht en bescherming door een particulier ten eigen behoeve;

2° de goederen, bedoeld in artikel 1, indien het vervoer ervan tussen
ophaal- en leveringspunt uitsluitend te voet plaatsvindt;

3° de goederen, bedoeld in artikel 1, 1°, voor het vervoer ervan tussen
exploitatiezetels van dezelfde onderneming en voor zover de totaal
vervoerde waarde het bedrag van 30.000 S niet overschrijdt;

4° indien het vervoer ervan gebeurt door het personeel van bpost :

a) de goederen, bedoeld in artikel 1, 1°;

b) de goederen, bedoeld onder artikel 1, 2°, indien de totaal
verzekerde waarde ervan, het bedrag van 150.000 S niet overschrijdt;

5° de goederen, bedoeld in artikel 1, 2°, voor zover de totaal
vervoerde waarde het bedrag van 150.000 S niet overschrijdt en het
vervoer niet wordt uitgevoerd als dienstverlening aan derden, zoals
bedoeld in artikel 1, § 1, eerste lid, van de wet van 10 april 1990 tot
regeling van de private en bijzondere veiligheid.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2014/00256]
18 MARS 2014. — Arrêté royal relatif à la détermination des biens,

autres que de l’argent, qui en raison de leur caractère précieux ou
de leurs natures spécifiques sont considérés comme pouvant faire
l’objet d’une menace

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée et
particulière, l’article 1er, § 1er, premier alinéa, 3°, b), modifié par la loi du
29 mars 2012;

Vu l’avis 54.806/2 du Conseil d’Etat, donné le 3 février 2014, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de Notre ministre de l’Intérieur,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Les biens suivants sont considérés comme pouvant faire
l’objet d’une menace au sens de l’article 1er, § 1er, alinéa 1er, 3°, b), de la
loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée et particulière :

1° les chèques en papier ou bons de valeurs qui peuvent être acceptés
dans le commerce comme moyens de paiement;

2° les pierres précieuses, les bijoux , le platine et l’or.

Art. 2. Par dérogation à l’article 1er, les biens ne sont pas considérés
comme pouvant faire l’objet d’une menace dans les cas suivants :

1° les biens visés à l’article 1er, si le transport de ceux-ci s’effectue sans
surveillance et protection, par un particulier pour son propre compte;

2° les biens visés à l’article 1er, si le transport de ceux-ci, entre le point
de réception et de livraison, s’effectue exclusivement à pied;

3° les biens visés à l’article 1er, 1°, pour le transport de ceux-ci entre
les sièges d’exploitation de la même entreprise et pour autant que la
valeur totale du montant transporté ne dépasse pas les 30.000 S ;

4° lorsque le transport de ces biens est effectué par le personnel de
bpost :

a) les biens visés à l’article 1er ,1°,

b) les biens visés à l’article 1er, 2° pour autant que le total de la valeur
assurée des biens transportés ne dépasse pas le montant de 150.000 S;

5° les biens visés à l’article 1er, 2°, pour autant que le total des valeurs
transportées ne dépasse pas le montant de 150.000 S et que le transport
ne soit pas effectué comme service fourni à des tiers au sens de
l’article 1er, § 1er, alinéa 1er, de la loi du 10 avril 1990 réglementant la
sécurité privée et particulière.
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Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 september 2014.

Art. 4. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 maart 2014.

FILIP

Van Koningswege :

Mevr. De Minister van Binnenlandse Zaken,
J. MILQUET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2014/00266]

18 MAART 2014. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 7 april 2003 houdende regeling van bepaalde
methodes bij het toezicht op en de bescherming bij het vervoer van
waarden en betreffende de technische kenmerken van de voertui-
gen voor waardevervoer

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 10 april 1990 tot regeling van de private en
bijzondere veiligheid, artikel 8, §§ 4 en 5, eerste lid, gewijzigd bij de wet
van 7 mei 2004;

Gelet op het koninklijk besluit van 7 april 2003 houdende regeling
van bepaalde methodes bij het toezicht op en de bescherming bij het
vervoer van waarden en betreffende de technische kenmerken van de
voertuigen voor waardevervoer;

Gelet op het advies 54.805/2 van de Raad van State, gegeven op
3 februari 2014, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 7 april 2003
houdende regeling van bepaalde methodes bij het toezicht en de
bescherming bij het vervoer van waarden en betreffende de technische
kenmerken van de voertuigen voor waardevoer wordt de bepaling
onder 16°, laatst gewijzigd bij het koninklijk besluit van 10 februari 2011,
vervangen als volgt :

“16° Biljettenautomaat : toestel uitsluitend bestemd voor het afhalen
van geldbiljetten van een bankrekening of een betaalkaart en/of voor
het deponeren van geldbiljetten op een bankrekening of een betaal-
kaart;”.

Art. 2. In artikel 8, van hetzelfde besluit, laatst gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 10 februari 2011, wordt aan paragraaf 1, een
punt 7° toegevoegd luidende :

“7° van goederen bestaande uit cheques of waardebonnen die in de
handel als betaalmiddel kunnen aangewend voor zover de totale
waarde aanwezig in het voertuig het bedrag van 70.000 S en de waarde
dat per stoppunt geleverd wordt het bedrag van 7.500 S niet
overschrijden.”.

Art. 3. In artikel 9, van hetzelfde besluit, laatst gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 10 februari 2011, worden volgende wijzigingen
aangebracht :

1° paragraaf 1, 1° wordt vervangen als volgt :

“§ 1. Het beveiligd vervoer categorie 2 omvat het transport van :

1° metaalgeld;

2° edelstenen, edele metalen en juwelen;

3° waarden die vervoerd worden met een neutralisatiesysteem A of
type B en waarvan het transport niet voldoet aan de voorwaarden,
bedoeld in artikel 8, § 1, 2°;

4° waardepapieren, andere dan geldbiljetten, waarvoor geen wette-
lijk verzet zoals bepaald in artikel 8, § 1, 1°, mogelijk is;

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er septembre 2014.

Art. 4. Notre Ministre de l’Intérieur est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 18 mars 2014.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de l’Intérieur,
Mme J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2014/00266]

18 MARS 2014. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 7 avril 2003
réglant certaines méthodes de surveillance et de protection du
transport de valeurs et relatif aux spécificités techniques des
véhicules de transport de valeurs

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 10 avril 1990 réglementant la sécurité privée et
particulière, l’article 8, §§ 4 et 5, premier alinéa, modifié par la loi du
7 mai 2004;

Vu l’arrêté royal du 7 avril 2003 réglant certaines méthodes de
surveillance et de protection du transport de valeurs et relatif aux
spécificités techniques des véhicules de transport de valeurs;

Vu l’avis 54.805/2 du Conseil d’Etat, donné le 3 février 2014, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de Notre ministre de l’Intérieur,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 1er de l’arrêté royal du 7 avril 2003 réglant
certaines méthodes de surveillance et de protection du transport de
valeurs et relatif aux spécificités techniques des véhicules de transport
de valeurs, le 16°, modifié en dernier lieu par l’arrêté royal du
10 février 2011 est remplacé comme suit :

“16° Automate à billets : appareil destiné exclusivement au retrait de
billets de banque depuis un compte bancaire ou une carte de paiement
et/ou au dépôt de de billets de banque sur un compte bancaire ou sur
une carte de paiement;”.

Art. 2. A l’article 8, du même arrêté, modifié en dernier lieu par
l’arrêté royal du 10 février 2011, au paragraphe 1er, un point 7° est
ajouté rédigé comme suit :

“7° de biens consistant en des chèques ou des bons de valeurs qui
peuvent être acceptés dans le commerce comme moyen de paiement,
pour autant que la valeur totale dans le véhicule ne dépasse pas
70.000 S et que la valeur délivrée par point d’arrêt ne dépasse pas
7.500 S .”.

Art. 3. A l’article 9, du même arrêté, modifié en dernier lieu par
l’arrêté royal du 20 février 2011, les modifications suivantes sont
apportées :

1° le paragraphe 1er, 1°, est remplacé comme suit :

“§ 1er. Le transport protégé de catégorie 2 comporte le transport :

1° d’argent métallique;

2° de pierres précieuses, de métaux précieux et de bijoux;

3° de valeurs qui sont transportées avec un système de neutralisation
de type A ou B et dont le transport ne répond pas aux conditions visées
à l’article 8, § 1er, 2°;

4° de papiers valeurs, autre que des billets de banque, pour lesquels
aucune opposition légale n’est possible au sens de l’article 8, § 1er, 1°;
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